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Tamsna Mocmposa (Cogus, bvreapus)

3A EJTHA PSAJIKA IYMA B ITPEBOAUTE HA BAPTAAM H HOACA®D
W JIECTBHUIJATA HA HOAH JIECTBUYHHUK

Jlekcemara A'BNB, KOSITO MMPUHAMJIC)KH KbM I'paMaThUdYHaTa KaTeropus Ha CbIICCT-
BUTCIIHUTC MMCHA, CC€ OTHACA KbM T.HAp. papu3Mu U UMa cneumbana CEMaH-
TUYHA CTPYKTypa. OT clIoBOOOpa3yBaTEeIHO IIICAMIIE TSl € KOHBEPCUAITHO 00pa-
3yBaHUC OT IJjiaroJjia A'BMHTH U HOCU CEeMaHTHKara Ha MOTHBHpaIaTa OCHOBA.
CrietnuvHATE ¥ 3HAYCHMSI M HIOAHCH Ca MOJIyYEHHU B Ipolieca Ha IIPEBEKIaHEe
U ce ONuUpaT Ha ONpeJIeNICHH TPBIKHU KopenaTh: 1. 10 — Ha3BaHUE HAa pACTEHHETO
‘OsuT UMEIT’, KaKTO M HAIPaBEHOTO OT TOBA PACTCHHE ‘JISTIHIIO (A'kN3) 3a XBaIllaHEe
Ha ntuiu’ (cpB. Beticman 1991: 630; Boiinos 1943: 377); 2. &umhactpov —
‘TutacTp’, Je4eOHO CPEACTBO, KOCTO Ce JIeTH, IPUIIeIBa UK, aKO OTYETEM pe-
3yATATHBHUS XapaKTep Ha A'BNb OT KOHBEPCHUSITA — ,,HEIO TIPUIICTICHO, 3aJIeTICHO
KbM 00IHOTO MsicTo“. CpB. ,,MBHIIA TJIAT, HAMAa3aHa C I'bCTO JICTUIMBO BEIIECTBO,
KosiTO ce ciara Ha panuuka““ (BEP 5: 313)! win ,,criernaana MyIraMHdKa, Hama-
3aHa C I'bCTO JIEKOBUTO BEIIECTBO, KOSITO ce 3anernBa Bopxy pannuku‘ (PCBKE 2:
503). 1 monexxe craBa BBIOPOC 3a MpeBoi, peununure Ha JInabpi—Crot (L-Sc
1996: 545-546) u Codoxinec (Sophocles 2003: 456) cBbp3Bar EUTAOGTPOV C
miarona éumAdcocwm daub (‘mMaka Hemo ¢ Hello, 3aMasBaMm’), chlo salve (‘Ha-
masBaM ¢ Mexsiem’). Codoxiec nopu urupa Jecmeuyama na Hoan Knumaxe n
nocousa kosionata ot Crosomo kwvm nacmupa (Clim 1168 D). I1pu npeBoaa Ha
IPBIKATE KOPEJIAaTH U B J[Bara ciiydas o0ade ce moiydaBar crennuaHu 3Hade-
HUS 32 OTACITHHUTE YIOTPeOU Ha Jymara A'kns, CBbP3aHH C ONPE/ICIICH KOHTEKCT.

[TossBaTa Ha A'BnNs obOorarsiBa peyHUKOBHUS (HOHJ HA JIBE IMPEBOIHHU IMPOU3-
BeJIeHHs Ha CTapata ObIrapcka JuTeparypa — nosectra Bapnaam u Hoacagp n

' Murupano o Codpounii Bpauancku. Kupnakogpomunon, cuped Henennnk. Pumank, 1806
(o xaprorekara Ha CekuusATa MO JEKCHKOJIOTUA U JeKcukorpadus Ha MHcTtuTyTa 32 OBATAp-
cku e3uk npu BAH). ABropute Ha peunuka npuemar MHeHueto Ha A. I. IlpeoOpakeHcku u
®p. Muxiomny 3a npsik rpbLKH IPOU3X0J Ha JlyMaTa.
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Jlecmeuyama na Hoan Cunaticku. Criopeq HanpaBeHaTa HACHTUDUKAINS Ta3H
nekceMa e cpxpaneHa B Cnoeo kvm nacmupa, T. 2 B Jlecmeuyama, B Hali-paHHUS
3ama3seH pycku npenuc ot cpeiara Ha XII B. or cOupkara Ha Pymsniier Ne 198
(PT'B, Mocksa; Hatatbk Pym198). B Bapraam u Hoacag asnn ce oTkpuBa B
Ilpumua 3a crages M e BKIIOYEHA B TEKCTa U Ha cpbOcku (MK), 1 Ha cpeJHOOBI-
rapcku (ot Harmonanuust myseit ,,Pusicku manactup™ 3/14)% u Ha pyCKH MPEHUCcH
(Cpesn; CP4; Jlebenera 1985; C/1PS), He3aBUCUMO OT MPUYKUCIISIBAHETO UM KbM
Pa3IMYHU MPEBOIM M PEIAKIMKU B onuTHTE 32 Kiacudukanus (Hukonosa 2004)°.

Jlexcemara He € XapakTepHa 3a CTapOOBITapCKusl KAHOH M OTCHCTBA OT ped-
Hunure, kouto o mpencrasat: CP CC SJS. CeBcem 6erno, camo y M. . Cpes-
HEBCKH U B JIeKCHMKOHA Ha ®p. MUKIIONINY, € PErHCTPUPAHO U 3HAYEHUETO Ha
ABN3 ‘IIacTup’, KOETO € Xanakce B Jlecmsuyama U ce Hamupa camo B Pym198.
Peununure C/IPA u CPSl He ro orGenszar. Y Mukiomuy (Mk: 350) crartusita
UMa KpaTka, cOuTa CTpYKTypa, B KOSITO HE € MPUIIOKEH MIIFOCTPATUBEH MaTepH-
ain. [IspBoTO 3HAUEHME Ha A'RNB 1EOG viscum Tyk € (UKCHpaHO caMo 1O CphO-
cku npernc Ha JKumue na Bapnaam u Hoacag ot XVI . (barl.) or Buenckara
OubnnoTeKa, MpUHAAJIEKaN HiIKora Ha XuieHAapckus mMaHactup. Criensa rp.
EUMAAOTPOV U ChKpalleHueTo io-clim 3a mpenuca Ha Jlecmseuyama ot XII B.
Cpe3HeBcKH J1aBa Ha MMBPBO MSICTO 3HAYEHHETO ‘TJIaCTUPh, Ma3b’ 0e3 MOCOYBaHe
Ha nameTHHKa (CpesH 1: 74), Ho ¢ o3HaueHuero (B) 3a u3noi3BaHUTE 3aMCKU
ot LsproBHOCHaBaHCKUs peuyHUK Ha A. X. BocrokoB. B Herosara crarus mno-
LICHEH € NMPHJIOKEHUAT WIIOCTPATUBEH MaTepuasl KbM OTOEIN3aHOTO Ha BTOPO
MSCTO 3HaueHue ‘kneit’” ot JKumue na Bapnaam u Hoacag, mo pyckn npenuc ot
XV B.: SIk0 M0JI06HH CyTh MOKJIAHSAIOIMHUCS MI0JOMb YIBKY JIOBIIO, HKE JIEHb
TBOPS B OBLIBH JIOBsIIIIE NTHLS. [P. AAO1PT|, KOETO CTOM B Kpast Ha CTATHITA CeN
TO3H TpUMep, criopen ordenszaHoto y Liddell, Scott (L-Sc 1996: 72) 3nauenue
3a dAowpn| (< dAeipw) ‘anything with which one can smear or anoint’ (Hero, ¢
KOETO HSKOH MOXKE Ja Ma)ke WM Jia 3aMa3Ba) € TBbPAE Jajleue OT CEMaHTHKATa
Ha Tymata akns ‘nenmuno’, ynorpebena BbB Bapnaam u Hoacagh, n B HUKaKbB
cilydail He CTOM B OCHOBaTa Ha mpeBoza. 11o-ckopo To Moke 1a ce OTHece KbM
obsicuenueTo 3a mactup. Cps. Beticman 1991: 59 3a dhowon: ,,Ma3sb, xxup, Mac-
J710; BOOO. BCSKOE CPEJICTBO AJISl HAMa3bIBaHMS HITM HATUPAHHsI, 3aMa3Ka, cMoJa“.
Coiust npumep ot [losecmma (To3u b 1o phkoruc Ne 1365 ot Codwuiickara

2 M3non3eam ciydast ja Onarogaps crierpanso Ha Moust Kamysis 3a 4yJeCHOTO JAUTHTAITHO
Konue Ha mpenuca oT Puickust manactup Ne 3/14, M3roTBeHo OT Hesl, KOETO HMaM Bb3MOXHOCTTA
Jla M3MI0NI3BaM. 32 HAKOU IPABOIHCHI 0COOEHOCTH Ha TO3H phKomHc BK. Kamyrs 2002.

3 [Togecmma e caMo eHa OT U3CIEABAHNTE H MHCISI — eHa OT Jitoonmute Temu Ha CB. Huko-
noBa. B ouThpanara ny6n141<aunﬂ TA MpaBU MPETVIE HA TE3U OIUTHU 3a KHaCI/I(bPIKaLLI/IS[ " IOCTaBs
BBIIPOCA 3a MpepasmIekaaHe Ha TeHEOJOrNYHUTE OTHOLICHHS MEXIY CBHIIECTBYBAIUTE CIIaBsH-
CKH IIPETHCH Bb3 OCHOBA Ha aHAJTM3MUPAHU B apXeorpadCKH U TEKCTOJIOTHIEH aCIeKT CPeTHOOBI-
TapCcKH, PYCKH U cpbOCKH ppkonucu. OcoOeHO BaKHO € MHEHHETO 1 32 CHIIECTBYBAHETO HA CTa-
pobwnrapcku npesoz ot XI B. (Hukonosa 1985: 109), moTBEpACHO U OT APYTH U3CIIEA0BATEIH.
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6ubmmorexa vHa PHB, Cankr-IlerepOypr, or XIV-XV B.) Hamupame u B CIPS1:
458, cre cemanTuka ‘ieit’. B CPS 8: 207 crmen onpenenenueTo ‘Kieit’ 3a Akns
Ha IIBPBO MSCTO € TpeAcTaBeH muTar ot Yydosckusa ncarmup (Ilc. 62:9) u To1-
KyBaHHETO KbM Hero Ha Teomoput Kupcku®: ,,...sik0 ce rbIoMb TaMsTHIO TBOCH
008U npuBb3anb ecMb 3a Tp. KOAAN ‘KIeH, Tenuao’, HO TyK ymorpedara Ha
AN € B IPEHOCEH CMUCHJ M HE CTaBa BBIIPOC 3a ,,[ITHYM KJIeH ™, a 3a 10-0000-
IeHo noHsTHe. Bropusat nmpumep nostaps cbinus nacax ot Cpesn u CPS mo
JKumue na Bapnaam u Hoacag, vo Bede B nperc ot XVII B., 10 n31a16HAS OT
OJIAIT (O6mectBo moduteneit apeBHeit muckMeHHOCTH), No 88 (CripaBodHBIH
Boiryck 2004: 279). Xapaxrepno 3a uutupanust Tekct B Cpesn, CIPA u CPA e
(pazara: ,,W'\_I.iI(\f AORLLI, HKE AEND Txogh\“. B uznanenara ,,IloBects 0 Bapnaame
u Moacade no pycku npenuc ot mbpBara 4eTBbpT Ha XVI B. oT cOupkara Ha
bonmrakoB Ne 420 (JIebenena 1985) mymara A'knad € OTpa3eHa M B CIIOBOyKas3are-
ns (JIebemena 1988: 79). Ha ToBa MscTO B HEHHOTO M3aHe 00ade B KOHTEKCTa
Ce MOSIBABA CHYECTAHUETO YeAOREKY AHNHTEAR (Sic!), BM. W'\_I‘KK\f AORILI B JIPYTHUTE
pycku npenucu, nznonssanu y Cpesn, CPS u C/IPA. Tosa 6u mMomo xa Obae
€IMH MapKep, KOWTO pas3zieis OTJeNHU I'PyNu MPEenucH, 3aToBa Iie HUTHpaM U
TekcTa 1o u3januero Ha Jlebenera (1985: 147): ,,[maronare 60, KO Mo00HU
CYTh HJIOJIOMb KJIAHSIOIINUCS YEJIOBEKY JHIUTEI0, WXKe, YCTpouBb ibma, arb
€IMHB OT MaJIbIXb NTHLL, COJIOBEU CHIO HAPHUIOTH .

Cren BCHYKO M3JIOKEHO JIOTYK IIE TPEJCTaBs MIIFOCTPATHBHUS MaTepHail OT
noBectta Bapnaam u Hoacagh 1o cpemHOOBITapcKys, THPHOBCKH O TIPOU3XO
pokonuc ot bubnuorekara Ha Harponanaus myseit ,,Puiickn Mmanactup® (HataTbk
HMPM) Ne 3/14 ot 60-te romqunu Ha XIV B.’ TTapajenHusr rpblKd TEKCT € 0
n3naanuero Ha J. Fr. Boissonade (Boissonade 1832: 79—80) (= PG 96: col. 941).
Tpumuama 3a crases, KOSITO ChIbpKa aHATM3UPAHATA JIEKCeMa A'RMb, € TTOyJIeHHe
KBM TE3H, KOUTO BSPBAT B HJIOJIM U CAMH, ChC COOCTBEHUTE Phlle, TH Ch3aanar. [Ipe-
1w Hadautoto (J1. 54a), Ha ipa3Hara MoJIOBUHA OT TOPHUS PeJl B PHKOITHCA UMa KbCEH
YepBEHOCIIOB ¢ M0-1peOHM pa3kpuBeHH OyKkBH. [lo-HaTaThK 3araBueTo e moBTope-
HO B caMusi TEKCT Ha CIIe/IBaIl[aTa CTPaHMIIA, KOCTO Ce Cpellia U B IPYTH MPEnucu’:

— .

HMPM 3/14, n. 54a-6: w cAABH NgHTva< ['Aaroaatue (sic!) Bw mKo noAoBHH
CRTH. NOKAANKARLIEH CA HAOAOMB, YAORBK AKMHTEAW. Hke A'KNB TROPA BB BhIAH
AOR'BLUIE MITHILA. H OYXEATHED EAHNA W MP'BMAABIXD NTHLLD. RKE NAJHLARTD CAARHH...

I'p. 79a: "EAeye yap 611 dporol giciv ol TdV €ld®A®V TpockuvnTol AvIpOT®
iEeuti], 0 KaT€oYEV EV TOV GpIKPOTAT®OV 6TpovIHMV dNdova TodTo KAAODGT...

4 [lutipamM camo yacT OT IpuMepa.

5 JlaTHpOBKaTa MO BOJHHM 3HALM, KAKTO M JPYrUTe NAHHH 3a npenuca Ha Bapnaam u Ho-
acagh ca M3MONI3BaHM IO PHKOIMCA Ha TIOATOTBEHOTO M3aHKE Ha omwca ,,CIaBsIHCKA PHKOIKCH B
Punckus manactup®, Tom 2, ¢ aBTopcku konektuB b. Paiiko, Xp. Konos, b. Xpucrosa, 3a koeto
n3Ka3BaM HCKpeHa OmarogapHoct Ha mpod. bopsina Xpucrosa.

¢ Cps. pwk. Ne 690, pycku npenuc ot Tpoutko-Cepruesara naspa, XVI B., 1. 736 (1o guru-
TayHOTO Komue Ha azapec <https:/lib-fond.ru/lib-rgb/304-i?page=35>).
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Kakro ce BWXa oT UMTHUpaHUS MpUMEp, JTymarta A'kns, a U Ipiara ¢pasa
ABIB TROPA BB BBIAH AOR'BLLIE NTHILA JIUTICBAT B TPBIIKKS TEKCT, C KOMTO pasrosia-
raMe 3a cpaBHeHHe. MoXeM Ja CH 3aJaJieM BbIIpoca AajH u3llycHarata (pasa e
CBILECTBYBAJIAa B JPYT IPBUKHU MPENNC, WIH € IJI0J Ha MHTEpHOoNalus Ipu mpe-
Boja. B 3aMsHa Ha TOBa MMaMme TOYEH MPEBOJ 3a I'p. IEEVTNG — A'BNHTEAL, KOWTO
Cce cpellla Ha OILE JIB€ MecTa B [IpUTYaTa:

546: H BBAAND BBICTh CAARHERH FAACH YAOR'BYh. H (€ve KB ABIHTEAK.
I'p.79: 6691 11} dNd6VL eV Evapdpog. kKol eNci Tpog TOV iEgLTNV.

55a: mKoKe OVCABILLIA CHA ABMHTEAL. MEYAACNB EbICTD KAR CA, IAKO H3BBKE
CAARHH WNB W KON €ro.

I'p. 80: ‘Q¢ ovv fjxovce todta 6 igvtig, cuveyHIm T 0T HETOUEAOUENDOG. ..

[Ipu ciioBoOOpa3yBaTeHUs MOJET HAa MPOW3BOAHATA JAyMa ABMHTEAL 3HA-
YEHHETO € CBHP3aHO HE TOJKOBA C TJIaroia A'RNHTH ‘TO3U, KOMTO JIETIH, 3aJerls
Hem[o’, KOeTo OW TO OTHECIO KbM CIIOBOOOpa3yBaTeiHara Kareropus Nomina
agentis (MJIM UMEHA 3a MIPOM3BOAUTENN HA JIEHCTBHUE), KOJIKOTO ChC CHUIECTBHU-
TEJTHOTO A'RN% ‘HEIIO, KOSTO JISMH WU ‘HEIIO, KOSTO CIYXKH 3a 3ayenBaHe’ (C
WHCTpyMEHTaJeH XxapakTep). [lpm TakaBa necyOCTaHTHBHA MOTHBHUPOBKAa Ha
OCHOBaTa MMaMe€ pa3BUTHE Ha CYOCTAHIIMATHOTO OTHOIIEHHE KbM CKPHTa, HO
nmojpazoupaiia ce NporecyaaTHoCT: “TO3H, KOUTO ,,XBalla‘“ ITHUKHU C 1eNU10’ UK
‘TO3M, KOUTO TIpaBH enuio (3a ITHYKK)’ (ABN TROPA) U TOBA HACOYBA 0OpasyBa-
HHUETO ABNHTEAL KbM KaTeropusATa MMEHA 3a BhPIIUTENH Ha JeiicTBue (Nomina
actoris)’, T.e. KbM J€CYOCTAaHTUBHHTE IEATETHH nMeHa. [IpeBoasbT Ha JIMIBI—
Ckort 3a igvtg e bird-catcher, ‘yioBer] Ha nTUIM WK OyKBaJHO ‘TO3H, KOM-
to xBama ntuuu’ (L-Sc 1996: 831). Cps. cbmara GopMmynupoBka u B [pblko-
anrmiickus peunuk Ha Cenrtyarunta (L-Sept 1: 215). o ce otHacs no mia-
roqaoTo nmerictBue, y Jlugpn—Ckor (L-Sc 1996: 831), xakto m y Codoxiec
(Sophocles 2003: 601) Bunaru ce oTOess138a B CkOOU ¥ MOTHBHpaIliaTa Jayma, B
CJIydas ChIIECTBUTEIHOTO, OT KOETO € 00pa3yBaH riaroibT: i£e0m (i£0¢) ‘catch
birds by birdlime’ (xBamam, y1aBsM NTHIH ¢ ITHYH KiieH). OTTYK | CIIeIUaIn-
3WPAHOTO 3HAYEHHE HA A'KIN'b, YUATO JIEKCHKAIHA CEMaHTHKA OTTOBaps Hal-TOYHO,
KaKTO Be4e IIOCOYNXME, Ha IP. ChOTBETCTBHE 1£0G: ‘NETMII0, MPUTOTBEHO OT TIIO0-
Jla Ha PacTEHUETO OsUT MMEIT 32 JIOBEHE Ha MITHUYKH .

JlatnHCKOTO OOTAaHMYECKO Ha3BaHUE HAa PACTEHUETO, KOETO € AafeHo y JIu-
1bi—Crot (L-Sc 1996: 831), e Hozanthus europaeus; moco4eHu ca ¥ II0I0BETE
Ha pacteHueTo: Mistletoe-berry, u Tounara nepununus: birdlime, prepared from
the mistletoe-berry. B cnydas He craBa BbIPOC 32 OOMKHOBEHO ‘CpPEICTBO 3a
JierieHe’, a 3a MPUTOTBEHOTO JIETIMJIO OT IUIOI0BETE HA ONMPEACICHO PACTEHHE.

ABMHTEAL B CHUETAHUETO YAOR'BIKOV A'BMHTEAK 10 MOUTE OETIIM BIIEUATIEHUS
ce cpella B omnpeienieHa rpyma, BEposiTHO HeMaTbK Opoi pycku mpenucu ot XV,

" Tlo-mospoGHO 3a Ta3u cioBoobpasysarenHa kareropus k. Dokulil et al. 1967: 125-170.
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XVI8 u XVII B., HO CBIIO U B I0KHOCIABIHCKH, KaToO CpBOCKHs mpernuc oT X VI B.
(B peunnka Ha MukJiommny) u cpegHoObarapekus ot 60-te r. Ha XIV B., B KOHTO
3acera e 3acBHUJICTENICTBaHA Hali-paHHaTa (pUKCAM Ha JIeKceMara A'BNHTeAL. B
3aBUCUMOCT OT M3IMOJI3BAHUTE TPEMUCH CTAaTHs 32 ABMHTEAL OTCHCTBA OT PEUHH-
ka Ha Cpesnescku u C/IPSI, Ho e oTGensa3ana y MUKIIOMINY C IPBIKO U JIATUHCKO
cpotBeTcTBHE (Mk: 350) 1 B CPSl chC 3HAYCHHE ‘NITHICIIOB, JIOBSIIUHN MTHUIL C
nomo1ibro kies’ o npenuc ot X VII B. (CPA 8: 207). CeirecTByBa 006a4e JiekCH-
KaJICH CHHOHUM HMEALNHK'S 32 CHIIHS TPBIKH KOopemat iEEVTNG, KOUTO ce yroTpe-
0s1Ba Ha JIBE MecTa B cTapoOwirapckus npesox Ha Crapust 3aBet B Knueama Ha
npopox Amoc.

8:1-2% CHiLe MOKABA MH Fh. H & CAURAL IMEANHKA. H 9? P, YT0 RHAHLLIH AMOCE.
H fAe cheamAbL IMeanHKka. B CenrtyarnnTa (Rahlfs 1979: 509) B napanenHus TekcT
Ha 8:1 Hamupame ¢yyog i&gvtod.

CrapoObirapckara JEKCeMa HMEALNHKD, KAKTO U HA3BAHHETO HMEAA CE Cpe-
AT U B THIKYBAHHMETO ciiel CTHX 8:6: [TpHTva TROPH HMEAMHKOMB (Kbl RAKOKE
HMEAX RBCKOP'E EMAE MITHLIA TAKO e HIBAK CKONYANTE npHensao ecth (1. 1996-200a).

CHHOHUMBT HMEALNHKD — TIPOU3BOTHO 00pa3yBaHHE OT PACTEHHETO HMEAA,
HE caMO0 4e WIIIOCTpHpa CJI0BOOOpa3yBaTeJHUTE BB3MOKHOCTH Ha CTapOOBII-
rapckus €3uK, HO JJOKa3Ba M CBIIECTBYBAHETO Ha JAyMa ChC 3HAU€HHUE ‘MUMeN’
(Viscum album) B npecnaBckute npeoau'’. 11 nBete gekcemMu ca 3acBUICTEIN-
ctBanu y CpesH, CPS u Mk. Cniopen nekcrkoHa Ha MUKJIOIINY OCBEH B IIPOPO-
yeckuTe KHUTH (KHueama Ha npopok Amoc), TeKcemMaTa HMEAbNHK'S € H3BECTHA U
oT npeBonuTe Ha [landexmume na Anmuox, Xomunuapa na Muxanosuu, 3namo-
cmpytii om XII a.

Bropoto 3HaueHue Ha jekceMaTra A'RMd Bede Karo ‘IIacTUp’ € CBbP3aHO C
€JIHO OT JIeYeOHUTE CPEIICTBA, KOUTO Ce U30posiBaT B 1. 2 Ha (1060 KbM nacmupa
(Pym198, 1. 203a—06""). C TAXHA MTOMOIIl HICTHHCKUSAT MACTUD — ,,TyXOBCH JieKap*,
,»JIyXOBEH PBKOBOJHUTEN " — TpsiOBa Ja MOKa)Ke CBOMTE YMEHHS, CBOSITA BEIIMHA
(XBITPOCTH) 3a JIEYCHUETO Ha ,,0HE3W OBLE, KOUTO M30CTaBaT OT cTanoro“’. B
TEKCTa Ha CJIOBOTO OCBEH JIEKCEMATa A'BNB (< ABMNHTH) HAMUPAME U NPHABND

8 Vimam mpeaBu TYK M TpuTe Tpenuca ot coupkara Ha Tpouiko-Cepruesara naBpa Ne 687
(1. 54a), No 688 (11. 60a) 1 Ne 690 (11.73a). Ppk. Ne 687 ot 1444 1. iMa onpesienieHo CpeTHOOBITapCKH
IIPaBOIUC, KOUTO OTpa3siBa U CMECBAHETO Ha HOCOBKHU. 3a Hero BK. cblllo Hukonosa 2004: 11.

 CtapoObiarapckust MpeBojl UTHpame 1o cpeanodbarapekus npemuc F.1.461 ot mocnenHara
yetBbpT Ha XIV B. (PHB, Cankr-IlerepOypr) no usnanuero Ha ,,KHurara Ha ABaHaeceTTe MPOPo-
' (3naranosa 1998: 1996-200a). Bix. B cbmioro n3nanue u [phIKo-cTapoObIrapcKusi peaHUK-
nHzaekc (c. 329) u [Tokazanena Ha cinoBodopmute B F.1.461 (c. 472) 32 oTOensI3aHATE JTICKCEMH.

10 CrapoObirapckara Gpopma ‘uMena’ e 3armas3eHa B ObJIrapCKuTe roBOPH, & ChIIO U B JIHAIICK-
THTE, U B CbBPEMEHHUTE I0KHOCIIABSIHCKH €3MIH KaTO CPBOCKH, CTIOBEHCKH, XbPBaTCKHU. [Ipomsxo-
BT U C€ THPCH B IPACIABSIHCKOTO *amel—, cponHo ¢ auToBCKOTO amalas (BEP 2: 71-72).

' PHKOMIUCHT € MUCaH B JBE KOJOHKH Ha CTPAHMIIA.

12 3non3Bau e npeBoabT Ha HIOWOPKCKUS MUTPOTIOIUT Iﬁocmb Ha ChbBPEMEHEH OBJITapCcKu
e3uk (JlecrBuua 1982: 214).
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(< NPHABNHTH), KOSTO CBIIO C€ OTHACS KbM pekute aymu. Y Mk u Cpesu 1s
ce muTHpa camo 1o Jlecmsuyama 1o npenuca Ha Pym198 u apyru mo-xkbcHH
npenucu Ha mpecnaBckus mpesox. CPS (19: 199) nobass ome enuH mpuMep
or Cmoznas, XVII B., Karo BTOpO 3HAYEHUE B CTATUATA 3 NgHABN®B: ‘Menkas
BOCKOBasl CB€YA, MJIM Or'apoOK; OIUIBIBIINN BOCK .

[a ce BbpHEM kbM penkute aymu oT Pym198, ot mi. 2 Ha Crnosomo kvm
nacmupa.

Pym198: 20320 ngHTAKH H TBI W YOYABNHYE [PHABIIBI: CONLIENHIA: KOAOYPHA-
MHTHA" BE3BANHA® (SIC!) CTPBKAAA KEAB3A- MAZH® RCBIHYBNBIRA MPHRS3DBI* MOVEBI-
ALIE AH CHXB HE HMAMB KAKO XBI/TPOCTh MOKAKEMD: NHKAKOKE:

Trevisan 1941 9: 325": Kéktnoo kai 60, ® Jovpdote, Eumlactpa, Enpia,
KOAAOVPLOL, TOTAL...

Pa36Hpa C€, BCAKO €AHO OT TE3U CPCACTBA 3a JICUCHUE € IPCACTAaBECHO B Kpar-
Ka ,I[G(i)I/IHI/II_[I/ISI, Ha MeEcTa C MeTa(l)OpI/I‘leH XapakTep:

Pym198: 20364 Akns ¢cTh 1 BA'BA RPEAOMB RHAOMOMB: (CKLLIE TEACCHBIHM®:
AATHE KCTh LBA'BA BJEAOMB OYTIBNHMb...

Trevisan 1941 9: 325: "Eumlootpov €otv {001 maddv Opouiveov fyouv
oOUATIKOV. AOGIS £0TiV T0.01G TOSDY TAV EVTOG...

[IspBOTO OT M3OpOCHUTE JIEUeOHN CPEICTBA, KOCTO OTroBaps Ha Tp. EUmAa-
OTPOV, € TIPEJCTABEHO B J1BA BAPMAHTA — NPHABNS U AR, BE3MOXKHO € BTOpUAT
BAPUAHT A'BNB, KOWTO € B camara Je(GUHMIMS, J1a € ChbKPAIEHHE OT MPHARMS,
KOeTO € OWIIO 3arma3eHo caMo B Haii-paHHHTE MPENHCH Ha mpoTorpada Ha mpe-
BOJIa, HO MHOTO BEPOSITHO € Ja MPEJCTaBsl OTJeNIHA JIEKCeMa. 3a ChKaJeHUe, B
cJIeIBaIllUsl B XpOHOJIOTMYHO OTHOIIEHHE MpPernuc oT cOupkara Ha PyMmsHIEeB oT
XIII B. (Pym199, PI'b, MockBa) Ha ToBa MACTO JIUTICBAT JIUCTOBE, a U Crosomo
KbM nacmupa He € 3alla3eHO BbB BCUYKH TO-PAHHHU PBKOMUCH (pyckust Ne 452
or PITAJZIA, Mocksa, ot BTopara monoBuHa Ha XIII B.; cpemHOOBITApCKHS
Ne 921 ot cOupkara na lllykun 8 'MMM ot mbpBara nosnosuna Ha XIII B. u ap.).
Nwma o6ave enun nepramented pekonuc ot PHB, Cankrt-IleTepOypr, cbe curh.
O.1.1.12 ot mocnenunara yerBbpT Ha XIV B.', B xoitto Crnogomo xem nacmupa
ce Hamupa Ha 1. 1186—-1386. Ha 1. 121a9 scno nmum nompaBka Ha gymara Ao,
HamycaHa MOTPEIIHO B IIUTHpaHaTa mo-rope aeduHUIuS BM. Akns. [IspBoHa-
YaJIHO MPENMCBAYBT € JAIT CIIEAHUS TEKCT: ABNO KCTh 1BABA BJEAOMB RHAOMBIMB
(EKLLE TEAGCHBIMB. AATH KCTh LLBABA BeAOMD STpeNHMb. [TonpaBkara € mo-KbcHa
M BKJIIOYBA J100aBsiHE HA rOpHA XacTa KbM OykBata 0 OT A'kno, 3a J1a ce MOIy4u
B, xaxto n n006aBsiHe Ha cOMTO Hanucana npezcTaska [lpn-. pagemure nHa [ph- ca

13 Tpbukust TekeT Ha Jlecmeuyama unutupame mo Trevisan 1941. B npensmajieHust TEKCT MO
Patrologia Graeca col. 1168 usma BapuanTu.
14 B Ceoxuus karajor Ha peronicute oT XIV B. Toii € npezcrasen mox Ne 376 (CK 2002: 543).

800



JIOCTA TO-TECHU B CPaBHEHHE C M3MHCBAHETO Ha IMOIMPABEHOTO HAYAIHO A'KMo.
Ocgen ToBa [pH- € ¢ Manbk MHUIMAN, HO TOH € ¢ ThMHOKa(ABO MacTuIO, 3a
pasiMka OT Jpyrure TpU MaJK{ YEpBEHM MHHUIMAJla Ha TO3W JIUCT. MoxeM na
MIPENOoNI0KIM, Ye TpenucBadbT Ha pbK. O.1m.1.12 e nman anorpag, KOHWTO € Cb-
IbpoKal Aymata A'kns, HO Iopaau HepazOoupaHe uiM 3abiyda 3apaiyu UICHTHY-
Hara oprorpadus ¢ IPUIAraTeTHOTO AN ‘KPAcHB, BEIHKOJEIIEH TOMU s € 3amMe-
HWI ¢ J00pe mo3HartoTo My A'kno. [Ipy ToBa ciieiBaIoTo leTh B H3PECUCHUETO
o0pasyBa CbYETaHUETO A'RMO HCThL (CPB. IPHIIOKECHUTE (HOTOKOIMHUS OT PHKOIIUC
Pym198 u O.m.1.12). ima u ome eana nogpoOHocT. ChliecTByBa o011a ocode-
HOCT B CTPYKTypara Ha JiBaTra pbKomuca, oTHacsma ce 10 cioso 30 (MocTtposa
1991: 74). B kpas Ha ToBa Cno6o 3a n0b606ma, Ipeu KPaTKOTO HACTABIICHUE
KbM OparsTa, M3KaYBaIK CThIOUIATa: RBCXOAHTE RBCXOAHTE RBCXOA D B PyM198,
u cien HactaBieHueto B O.m.l.12, camo B Te3u ABa mpemnuca, ca H30POCHU B
oOpaTeH pel 3ariaBUsTa Ha CIOBaTa, T.€. CTEIICHUTE HA JIECTBHULATA (CPB. PBK.
Pym198, 1. 200r—2018; ppk. O.m.1.12, 1. 1186—-119a). TeKCTHT UM € UACHTUYEH.
SIBHO penakTOphT, KOMTO € HAaHEeCHI MOTIpaBKara, € pa3rnoiarai C Mpenuc, B KOn-
TO Aymara Akns Bede € Ouia U3MeCTeHa OT ngHARNs. Jlekcemara ngHAsNs 1pes
XIV B. mouTH HABCSAKBIC € 3aMEHWJIA MbPBOHAYaIHOTO ABNs oT Pym198. Cps.
Hanpumep nepuHunmsTa 1o prk. Ne 10 ot cOupkara Ha Tpowurko-Cepruesara
naBpa ot 1334 r., KOHUTO CchLIO C€ OTHACA KbM IpeciaaBcKus npeBon, J. 200a:
[TpHABND 1eCTh L BABBA BJEAOMD...

B nmoxkpena Ha BB3MOYKHOCTTA 3a ChIIECTBYBaHE Ha JIEKCeMa A'BNad B ITbPBO-
HavyaJIHUs IpeBoA Ha Jlecmeuyama e 100aBsi IUAIEKTHOTO Jlana, c. dic. OT ped-
unuka Ha Haiinen [epoB (I'epoB 1977: 5) ¢ akueHT Ha BTOPOTO JAZCHO OT HETO
3HAYCHHE: 2) 3ABJHKANO KATO KALUKR 0TS TPBILLH, 0T AGNENO CEMIA HAH 0TH APVT0 35
NAAAPANBE BOANO MBCTO; IPUIIAPKA, IPUMOYKA, IIACTBIPD, KaTariasma.

PapusmbT akns ot npenuca Pym198, kpaeTo e peructpupal camo ¢ €Ha
yrnorpeba, KakTo U BapUaHTHT NPHAKNB OTCTBIIBAT MHOTO PaHO MSCTOTO CH B
pa3Bos Ha TekcTa Ha Jlecmseuyama na HMoan Cunaticku KaTto pe3yaTar oT TEKCTO-
JIOTMYHHTE IPOMEHH B TOBA IMPEBOIHO NMPOM3BeAcHUE. B nocnensanara ocHOBHA
penakuus Ha Jlecmsuyama — peJaKTUpaHUs PECIaBCKU MPEBOJ OT cpeaara Ha
XIV B.", TOl € U3MECTEH OT IbPLU3MA MAACTIPD: MAACTBIPD e LBABA CTYACTEMb
RHAHMBIMb... (10 pBK. Lletrne Ne 73, 11. 2746)'%, a mo-KbCHO, Mpe3 Tperara 4yet-
BbPT Ha X1V B., aTOHCKUTE KHWKOBHUIIM MPEBEKIAT EUTACGTPOV C MOMA3ANHIE:
[Tomasanie ecTs Hol BAeNTE CT?TGM'A gHAHMBbIMB (HMPM 3/10, 1. 2066). Moxe
Jla ce Kake, Y€ M TO3M BapHaHT BOIM /0 CEMAaHTHKaTa ‘HaMa3BaHE C JEeUeOHO
BEIIECTBO’ (3a JIEKyBaHE Ha BUIMMUTE TEJIECHU CTpaJlaHus), HO TOBA 3HAYCHHE
€ caMoO 4acT OT 3HAYMTEIHO I0-pa3BUTa CEMAaHTUYHA CTPYKTypa Ha JIeKceMa-
Ta NoMa3anHi. M B ciaydas ¢ aToHCKara pepakuus Ha Jlecmeuyama TOBa € IO-
JI0OPOTO MPEBOJAYECKO PELICHHE.

15 3a Te3u 1Be OCHOBHHM pepakiuuu Ha Jlecmeuyama mipe3 X1V B. Bx. Moctposa 2000: 209-212.
16 CpennoObirapeku npenuc ot 1360-1370 1. ot coupkara Ha LleTunckust Mmanactup B YepHa ropa.
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ABOUT A RARE LEXEME IN THE TRANSLATIONS OF BARLAAM AND JOSAPHAT
AND SCALA PARADISI OF JOHN CLIMACUS

(Summary)

The article analyzes the semantical structure of the rare word atns (derived from the
verb agnuTH) with its meaning, identified in the Parable for the Nightingale from the
story Barlaam and Josaphat according to a 14th c. Middle-Bulgarian copy (in the Lib-
rary of the Rila Monastery, Ms. No. 3/14), and in Oration to the Shepherd in the Pre-
slavian translation of Scala Paradisi according to a 12th c. copy (in Ms. No. 198 of the
Rumyantsev collection, Russian State Library, Moscow). The analysis of atns in the
two translated works gives an opportunity for clarification of the nuances in its specific
meanings: 1. bird catching gum: birdlime, prepared from mistletoe berries (in Barlaam
and Josaphat); 2. medical plaster: a medicine-covered cloth stripe, put on the aching
place (in Scala Paradisi). The illustrative material testifies the earlier use of aAtkns of in
the Middle-Bulgarian copy of Barlaam and Josaphat — from 1360-s, compared to the
later Russian and Serbian copies, and gives new perspectives concerning the first Slavic
translation of Scala Paradisi.

Keywords: atns; semantic structure; medieval Slavic translations; Middle-Bulgarian
copy of the Barlaam and Josaphat story; Scala Paradisi of John Climacus.
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